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Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit Pioneer-product.

Lees de instructies in deze handleiding goed door om ervoor te zorgen dat u het toestel op
de juiste manier leert bedienen. Als u de instructies heeft gelezen, bewaar deze handleiding
dan op een veilige plaats zodat u hem altijd bij de hand heeft voor later.
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<Voor u begint )

Informatie over dit toestel

Dit toestel is een adapter voor een hoofdtoe-
stel van Pioneer waarmee u een iPod met
dock connector kunt bedienen en songs op
een iPod met dock connector kunt afspelen.

e iPod is een handelsmerk van Apple Compu-
ter, Inc., gedeponeerd in de V.S. en andere
landen.

¢ Dit toestel kan uitsluitend in een voertuig
worden gebruikt.

¢ Dit toestel biedt uitsluitend ondersteuning
voor een iPod met dock connector.

¢ Het toestel biedt geen ondersteuning voor
de softwareversies voor de iPod-update van
2004-10-20. Neem voor ondersteunde soft-
wareversies contact op met uw dichtstbij-
zijnde Pioneer leverancier.

¢ De bediening kan variéren, afhankelijk van
de softwareversie van iPod.

A LET OP

Zorg ervoor dat dit apparaat niet met vloeistof
in aanraking komt. Een elektrische schok kan
daarvan het gevolg zijn. Bovendien kan dit lei-
den tot rookvorming en oververhitting, waar-
door het apparaat beschadigd raakt.

¢ Houd deze handleiding bij de hand zodat u de
bedieningsprocedures en de te nemen voor-
zorgsmaatregelen kunt opzoeken.

* Houd het volume altijd laag genoeg om gelui-
den van buiten de auto te kunnen blijven
horen.

e Bescherm dit toestel tegen vocht.

e Als dit product niet naar behoren functioneert,
kunt u uw leverancier of het dichtstbijzijnde
erkende servicestation van Pioneer raad-
plegen. (=)
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Informatie over deze
handleiding

Bedien dit toestel met het aangesloten hoofd-
toestel. Voor de instructies in deze handleiding
wordt de AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD) als
voorbeeld van een hoofdtoestel gebruikt.

Als u een ander hoofdtoestel dan AVH-
P5700DVD (AVH-P5750DVD) gebruikt, raad-
pleeg Bediening met andere hoofdtoestellen op
bladzijde 8.

We raden u aan om u met de functies en de
bediening van de functies vertrouwd te maken
door deze handleiding te lezen voordat u het
toestel gaat gebruiken. Het is met name be-
langrijk dat u de teksten met WAARSCHU-
WING en LET OP in deze handleiding leest
en dat u zich aan deze teksten houdt. (=)

Informatie over het
bedienen van de iPod

A LET OP

Pioneer is niet verantwoordelijk voor verlies
van gegevens op de iPod, zelfs niet als dat ge-
beurt terwijl u dit toestel gebruikt.

e /Zorg ervoor dat u de iPod niet blootstelt aan
direct zonlicht als die niet wordt gebruikt.
Overmatige blootstelling aan direct zonlicht
kan storingen in de iPod veroorzaken door de
hoge temperaturen.

¢ Bewaar de iPod niet op plekken met hoge tem-

peraturen of in direct zonlicht.

¢ Maak de iPod goed vast als u die met dit appa-

raat gebruikt. Laat de iPod niet op de grond
vallen, omdat deze dan onder het rem- of gas-
pedaal terecht kan komen.

Raadpleeg voor meer informatie de handlei-
ding van de iPod.
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Informatie over iPod-instellingen  ® DeiPod van dit toestel loskoppelen.
Als u de iPod van dit toestel loskoppelt, wordt
het hoofdmenu van de iPod na enkele secon-
den weergegeven. (s)

¢ U kunt de equalizer van de iPod niet op de
Pioneer-apparaten gebruiken. We raden u
dan ook aan de equalizer van de iPod uit te
schakelen voordat u de iPod op dit appa-
raat aansluit.

e Als u dit apparaat gebruikt, kunt u de her-
haalfunctie van de iPod niet uitzetten. Zelfs
als u op de iPod de herhaalfunctie uitzet,
wordt deze automatisch aangezet als u de
iPod op dit apparaat aansluit.

¢ De Shuffle-functie van de iPod is op Pio-
neer-producten de functie Afspelen in wille-
keurige volgorde. (=)

De iPod aansluiten en
loskoppelen

e Sluit alleen de dock connector op de iPod
aan zodat dit toestel naar behoren werkt.

¢ Voordat u de dock connector op de iPod
aansluit, moet u de koptelefoon van de
iPod loskoppelen.

® De iPod op dit toestel aansluiten.
Zodra de iPod is aangesloten, wordt deze auto-
matisch ingeschakeld.
Als de iPod op dit toestel is aangesloten, wordt
PIONEER (of v/ (markering)) op de iPod weer-
gegeven.
¢ Als de contactschakelaar op ACC of ON
staat, wordt de batterij van de iPod opgela-
den als de iPod op dit toestel is aangeslo-
ten.
¢ Als de iPod op dit toestel is aangesloten,
kunt u de iPod zelf niet aan- of uitzetten.
= De iPod die op dit toestel is aangesloten wordt
ongeveer twee minuten nadat de contactschake-
laar op OFF is gezet uitgeschakeld.

@NI
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Naar muziek op de iPod
luisteren

@ Bronpictogram

Dit pictogram toont welke signaalbron is ge-

selecteerd.

@ Nummerindicator voor songs
Deze toont het nummer van de song die
wordt afgespeeld in de geselecteerde lijst.

(3 Weergavetijd-indicator
Deze toont de verstreken speeltijd van de
huidige song.

@ Songtitelindicator
Deze toont de titel van de song die wordt af-
gespeeld.

® Herhalingsindicator
Deze geeft aan of de herhaalde weergave
voor het huidige fragment is geselecteerd.

(® RDMe-indicator
Deze geeft aan of willekeurig afspelen op
TRACK of ALBUM is ingesteld.

1 Raak het bronpictogram aan en raak
daarna iPod aan om de iPod te selecteren.
= U kunt de iPod ook als bron selecteren door
herhaaldelijk op SOURCE te drukken.

Hoofdstuk
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= Als de iPod niet op dit toestel is aangesloten,
kunt u de iPod niet als bron selecteren.

spuepapaN

2 Raak het scherm aan om de toetsen op
het aanraakpaneel weer te geven.

3 Raak << of »»| aan om naar de vorige
of volgende song te gaan.

Als u »»1 aanraakt, gaat u naar het begin van
de volgende song. Als u < één keer aan-
raakt, gaat u naar het begin van de huidige
song. Als u de toets nogmaals aanraakt, gaat
u naar de vorige song.

= U kunt ook naar een andere song gaan door
op <« of » te drukken.

4 Blijf e« of »»1 aanraken om snel voor-
uit of achteruit te gaan.

= U kunt ook snel achteruit of vooruit gaan door
< of » ingedrukt te houden. (s]

Naar een song bladeren

Om de bediening van de iPod en het zoeken
naar songs te vereenvoudigen, is ernaar ge-
streefd de bediening van dit toestel zoveel mo-
gelijk te laten lijken op de bediening van de
iPod zelf.

1 Raak TOP aan om het hoofdmenu weer
te geven.

2 Raak de categorie aan waarin u naar
een song wilt zoeken.

e PLAYLISTS (speellijsten)

* GENRES (genres)

* ARTISTS (artiesten)

e ALBUMS (albums)

* SONGS (songs)



Hoofdstuk

m (Muziek op de iPod afspelen )

3 Raak de titel van de lijst aan die u wilt
afspelen.

Herhaal dit totdat u de gewenste song hebt ge-
vonden.

= U kunt het afspelen van een titel in de geselec-
teerde lijst starten door een titel in de lijst aan te
blijven raken.

= Raak ¥ aan om naar de volgende groep met
lijsttitels te gaan.

= Raak R aan om naar de vorige groep met lijst-
titels te gaan.

= Raak & aan om terug te keren naar het vorige
menu.

= Raak TOP aan om naar het hoofdmenu van
lijsten zoeken te gaan. (8

Een song onderbreken

Met de pauzefunctie kunt u het afspelen van
een song tijdelijk onderbreken.

® Raak »/Il aan tijdens het afspelen.
PAUSE verschijnt op het display.

= Om het afspelen vanaf het punt waarop u
bent gestopt te hervatten, raakt u /I opnieuw
aan.

= U kunt tevens pauze aan- of uitzetten door op
PGM te drukken. (=)

Tekstinformatie op de iPod
weergeven

Tekstinformatie die op de iPod is vastgelegd,
kan worden weergegeven.

® Raak DISP aan.

Raak DISP herhaaldelijk aan om te schakelen
tussen de volgende instellingen:

T. Title (songtitel)—Artist (naam artiest)—
Album (albumtitel)
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= Als de tekens die op de iPod zijn vastgelegd
niet compatibel zijn met een hoofdtoestel, wor-
den deze tekens niet weergegeven.

Opmerking

Door DISP te blijven aanraken, kunt u de cursor
links van de titel plaatsen.(®)

Herhaalde weergave

Voor het afspelen van songs op de iPod be-

staan twee bereiken voor herhaalde weergave:

TRACK (één song herhalen) en ALL (alle

songs in de lijst herhalen).

¢ Als REPEAT op TRACK is ingesteld, kunt u
de andere songs niet selecteren.

1 Druk op A.MENU en raak daarna FUNC
aan om de functienamen weer te geven.

2 Raak REPEAT aan om het gewenste her-
haalbereik te selecteren.
Raak REPEAT herhaaldelijk aan totdat het ge-
wenste herhaalbereik op het display ver-
schijnt.
* TRACK - Alleen de huidige song wordt her-
haald
e ALL - Alle songs in de geselecteerde lijst
worden herhaald (=)

Songs in willekeurige

volgorde afspelen (shuffle)
U kunt songs op de iPod op twee manieren in
willekeurige volgorde afspelen: TRACK (songs

in willekeurige volgorde afspelen) en ALBUM
(albums in willekeurige volgorde afspelen).

1 Druk op A.MENU en raak daarna FUNC
aan om de functienamen weer te geven.
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2 Raak RANDOM aan om de gewenste
manier van afspelen in willekeurige volg-
orde te selecteren.
Raak RANDOM aan totdat de gewenste ma-
nier van afspelen in willekeurige volgorde op
het display verschijnt.
¢ TRACK - Songs in de geselecteerde lijst in
willekeurige volgorde afspelen
e ALBUM - Een willekeurig album selecteren
en alle songs van het album in volgorde af-
spelen (=]
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Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Gebruik als extern toestel

De volgende hoofdtoestellen bedienen dit toe-

stel als een extern toestel. Raadpleeg voor

meer informatie over het externe toestel de

handleiding van het toestel.

¢ FUNC4 (F4), FUNCTION4 en 1-6KEY kun-
nen niet worden gebruikt om dit toestel te
bedienen.

Hoofdtoestel groep 1

De volgende hoofdtoestellen met FUNCTION
knopbediening of SOFT KEY-bediening.
DEH-P9450MP, DEH-P9400MP, DEH-P7700MP
(Europees model), DEH-P6880MP, DEH-
P6800OMP (Europees model), DEH-P6750MP,
DEH-P6700MP, DEH-P5850MP, DEH-
P5850MPH, DEH-P5800MP, DEH-P5750MP,
DEH-P5730MP, DEH-P5700MP, DEH-P4880MP,
DEH-P4850MP, DEH-P4850MPH, DEH-

P4800MP, DEH-P4770MP, DEH-P4750MPF, DEH-

P4700MP, DEH-P3800MP, DEH-P940MP, DEH-
P670MP, DEH-P580MP, DEH-P480MP, DEH-
P470MP, DVH-P5850MF, DVH-P5650MP, DVH-
P580MP, FH-P9200MP, FH-P4200MP

Hoofdtoestel groep 2

De volgende hoofdtoestellen met
MULTI-CONTROL-bediening.

DEH-P8650MP, DEH-P8600MP, DEH-P7750MP,
DEH-P7700MP (Noord-Amerikaans model),
DEH-P860MP, DEH-P770MP, DEH-P8OMP,
DEH-P8MP, DEH-P1Y

Hoofdtoestel groep 3

De volgende hoofdtoestellen met aanraakpa-
neelbediening.

AVH-P7650DVD, AVH-P7600DVD, AVH-
P7550DVD, AVH-P7500DVDI, AVH-P7500DVD,
AVH-P6650DVD, AVH-P6600DVD, AVH-
P6550DVD, AVH-P6500DVD

Hoofdtoestel groep 4

De volgende hoofdtoestellen zijn navigatiesys-
temen met aanraakpaneelbediening.
AVIC-D2, AVIC-N1, AVIC-X1 (=)

Compatibiliteitsoverzicht

functies

Hoofdtoestel groep 1

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-

ren

Druk op BAND (BAND/ESC).

Een lijst selecteren

Druk op A of V.

Naar de vo\gemdeﬁof
vorige song gaan '

Druk op < of ».

Vooruit/achteruit
spoelen”?

Houd <t of » ingedrukt.

Een functie selecte-
ren

Druk op FUNCTION (FUNC).

Een song onderbre-
ken

Druk op A of ¥ in FUNC1
(F1).

Een herhaalbereik se-

lecteren

Druk op A of ¥ in FUNC2
(F2).

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Houd A of ¥ in FUNC2 (F2)
ingedrukt.

Het display overscha-
kelen

Druk op A of ¥ in FUNC3
(F3).

De titel verschuiven

Houd A of ¥ in FUNC3 (F3)
ingedrukt.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Druk op <€ of » in AUTO/
MANUAL (A/M).

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als u MANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
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Hoofdtoestel groep 2

Bediening

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Hoofdstuk

Hoofdtoestel groep 3

De iPod als bron se-
lecteren
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Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-

ren

Druk op BAND (BAND/ESC).

Een categorie selecte-

ren

Raak BAND aan.

Een lijst selecteren

Duw MULTI-CONTROL omh-
oog of omlaag.

Naar de volgende of
vorige song gaan '

Duw MULTI-CONTROL naar
links of naar rechts.

Vooruit/achteruit
spoelen”?

Houd MULTI-CONTROL naar
links of naar rechts inge-
drukt.

Een functie selecte-
ren

Gebruik MULTI-CONTROL.

Een song onderbre-
ken

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC1 (F1).

Een herhaalbereik se-

lecteren

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC2 (F2).

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Houd MULTI-CONTROL in
FUNC2 (F2) ingedrukt.

Het display overscha-

kelen

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC3 (F3).

De titel verschuiven

Houd MULTI-CONTROL in
FUNC3 (F3) ingedrukt.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Druk op MULTI-CONTROL in
AUTO/MANUAL (A/M).

Een lijst selecteren

Raak A of ¥ aan.

Naar de volgende of
vorige song gaan”’

Raak <« of » aan.

Vooruit/achteruit
spoelen™?

Blijf < of » aanraken.

Een functie selecte-
ren

Raak A.MENU en daarna
FUNCTION aan.

Een song onderbre-
ken

Raak AV in FUNCTION1
aan.

Een herhaalbereik se-

lecteren

Raak AV in FUNCTION2
aan.

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Blijf A¥ in FUNCTION2 aan-
raken.

Het display overscha-

kelen

Raak AV in FUNCTION3
aan.

De titel verschuiven

Blijf A¥ in FUNCTION3 aan-
raken.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Raak < of » in AUTO/MA-
NUAL aan.

Hoofdtoestel groep 4

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-

ren

Raak BAND aan.

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als u MANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
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Een lijst selecteren

Raak A of ¥ aan.

Naar de volgende of
vorige song gaan”"'

Raak < of » aan.

Vooruit/achteruit
spoelen”?

Blijf < of » aanraken.

Een functie selecte-
ren

Raak A.MENU aan of druk
de joystick in en raak vervol-
gens FUNCTION " aan.

Een song onderbre-
ken

Raak SEND in FUNCTION1
aan.

Een herhaalbereik se-

lecteren

Raak SEND in FUNCTION2
aan.

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Blijf SEND in FUNCTION2
aanraken.

Het display overscha-

kelen

Raak SEND in FUNCTION3
aan.

De titel verschuiven

Blijf SEND in FUNCTION3
aanraken.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Raak AUTO/MANUAL aan.

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als u MANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*3|n geval van AVIC-D2, kunt u A.MENU niet gebruiken.
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De modus Speellijstselectie en de modus Voorkeur
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(@ Modus Speellijstselectie

@ Modus Voorkeur

Met het hoofdtoestel kunt u in de modus
Speellijstselectie en de modus Voorkeur een

lijst met songs selecteren die u wilt beluiste-

ren (speellijst, albums, enz.). De afbeelding
hierboven geeft een overzicht van de modus
Speellijstselectie en de modus Voorkeur.

Songs afspelen door een speellijst

te selecteren uit PLAYLIST

Kies de gewenste speellijst in de modus Speel-

lijstselectie.

Raadpleeg Songs afspelen door een speellijst te
selecteren op bladzijde 13.

Songs zoeken via GENRE (lijst met
genres), ARTIST (lijst met artiesten)

en ALBUM (lijst met albums)

Kies in de modus Voorkeur het gewenste
genre, de gewenste artiest of het gewenste

album. In de modus Voorkeur kunt u achter-

spuepapaN

eenvolgens de lijst met genres, de lijst met ar-

tiesten en de lijst met albums gebruiken om

de gewenste songs te zoeken.
Raadpleeg Gewenst fragment zoeken op de vol-

gende bladzijde. (&)
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Gewenst fragment zoeken

U kunt songs van uw favoriete artiesten, al-
bums enz. selecteren en afspelen vanuit de
lijsten GENRE, ARTIST en ALBUM. Als voor-
beeld wordt hier de procedure uitgelegd voor
het selecteren van “Jazz" als GENRE,

“Artist 2" als ARTIST, en “Album B’ als
ALBUM. Hierbij wordt verwezen naar de af-
beelding De modus Speellijjstselectie en de
modus Voorkeur in de vorige sectie.

1 Gebruik BAND (BAND/ESC) om GENRE
te selecteren.

GENRE wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.

Telkens als u BAND (BAND/ESC) indrukt, wor-

den de beschikbare lijsten in onderstaande
volgorde weergegeven:
PLAYLIST (speellijsten)—GENRE (genres)—
ARTIST (artiesten)—ALBUM (albums)
e ALL is de standaardinstelling voor GENRE,
ARTIST en ALBUM.

¢ Als uvan ALBUM naar PLAYLIST overscha-
kelt, worden de voorkeursinstellingen gean-

nuleerd. De lijst die momenteel wordt
afgespeeld (onder de huidige voorkeursin-
stellingen) blijft echter spelen totdat u één
van de volgende handelingen verricht met
de knoppen A of ¥ (of MULTI-CONTROL):
— U selecteert een andere lijst

— U start een nieuwe voorkeurslijst

2 Gebruik A of ¥ (of MULTI-CONTROL)
om “Jazz" te selecteren.

Songs van het genre “Jazz” worden afge-
speeld.

3 Gebruik BAND (BAND/ESC) om ARTIST
te selecteren.

ARTIST wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.

@NI

4 Gebruik A of ¥ (of MULTI-CONTROL)
om “Artist 2" te selecteren.
Songs van “Album B” worden afgespeeld.

5 Gebruik BAND (BAND/ESC) om ALBUM
te selecteren.

ALBUM wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.

6 Gebruik A of ¥ (of MULTI-CONTROL)
om “Album B" te selecteren.
Songs van “Album B" worden afgespeeld.

7 Gebruik <« of » (of MULTI-CONTROL)
om de song te selecteren die u wilt afspe-
len.

De geselecteerde song wordt afgespeeld.

Overige procedures voor
voorkeursinstellingen

U kunt uw voorkeuren ook instellen beginnend
met ARTIST of ALBUM.

Als het genre van “Album B” onbekend
is

Ga naar GENRE in stap 1 en annuleer de voor-
keursinstellingen. Vervolg daarna de proce-
dure vanaf stap 3.

Als genre en artiest van "Album B”
onbekend zijn

Ga naar GENRE in stap 1 en annuleer de voor-
keursinstellingen. Vervolg daarna de proce-
dure vanaf stap 5.

Opmerkingen

e Als het genre al geselecteerd is, kunt u uitslui-
tend artiesten en albums van het geselec-
teerde genre selecteren. Als u artiesten en
albums van een ander genre wilt selecteren,
moet u de procedure vanaf stap 1 herhalen.
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e ALL is de standaardinstelling voor GENRE,
ARTIST en ALBUM.

e Als uvan ALBUM naar PLAYLIST overscha-
kelt, worden de voorkeursinstellingen geannu-
leerd. De lijst die momenteel wordt
afgespeeld (onder de huidige voorkeursinstel-
lingen) blijft echter spelen totdat u één van de
volgende handelingen verricht met de knop-
pen A of ¥ (of MULTI-CONTROL):

— U selecteert een andere lijst
— U start een nieuwe voorkeurslijst(®)

Songs afspelen door een
speellijst te selecteren

U kunt via de optie PLAYLIST op de iPod een
speellijst selecteren en afspelen.

1 Gebruik BAND (BAND/ESC) om
PLAYLIST te selecteren.

PLAYLIST wordt ongeveer twee seconden
weergegeven.

Telkens als u BAND (BAND/ESC) indrukt, wor-
den de beschikbare lijsten in onderstaande
volgorde weergegeven:

PLAYLIST (speellijsten)—GENRE (genres)—
ARTIST (artiesten)—ALBUM (albums)

2 Gebruik A of ¥ (of MULTI-CONTROL)
om de speellijst te selecteren die u wilt af-
spelen.

Druk op A (of duw MULTI-CONTROL omhoog)
om de vorige speellijst te selecteren. Druk op
¥ (of duw MULTI-CONTROL omlaag) om de
volgende speellijst te selecteren.

De naam van de speellijst wordt ongeveer
twee seconden weergegeven. Daarna begint
het afspelen van de geselecteerde speellijst.

3 Gebruik < of » (of MULTI-CONTROL)
om de song te selecteren die u wilt afspe-
len.

De geselecteerde song wordt afgespeeld. (®)

) (
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Tekstinformatie op de iPod
weergeven

Tekstinformatie die op de iPod is vastgelegd,
kan worden weergegeven,

spuepapaN

® Selecteer de gewenste informatie.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.
Afspeeltijd—Songtitel—Naam artiest—Al-
bumtitel—Status herhaald afspelen—Status
willekeurig afspelen

= Als de tekens die op de iPod zijn vastgelegd
niet compatibel zijn met een hoofdtoestel, wor-
den deze tekens niet weergegeven.

Js 4 Opmerkingen

e Als u dit toestel als extern toestel gebruikt,
kan het hoofdtoestel de eerste 8 tekens van de
songtitel, de naam van de artiest en de album-
titel weergeven.

¢ U kunt de cursor links van de songtitel, de
naam van de artiest en de albumtitel plaat-

Seﬂ.E]

Herhaalde weergave

Voor het afspelen van songs op de iPod be-

staan twee bereiken voor herhaalde weergave:

TRK (één song herhalen) en ALL (alle songs in

de lijst herhalen).

* Als RPT op TRK is ingesteld, kunt u de an-
dere songs niet selecteren.

® Selecteer het herhaalbereik.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.
¢ TRK - Alleen de huidige song wordt her-
haald
e ALL - Alle songs in de lijst worden her-
haald (=)
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Bediening met andere
hoofdtoestellen

Songs in willekeurige
volgorde afspelen (shuffle)

De iPod bevat twee manieren om songs in wil-
lekeurige volgorde af te spelen: TRK (songs in
willekeurige volgorde afspelen) en ALBUM (al-
bums in willekeurige volgorde afspelen).

® Een willekeurige afspeelmethode selec-
teren.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.
* TRK - Speelt de songs binnen de lijst in wil-
lekeurige volgorde af
¢ ALBUM - Selecteert een willekeurig album
en speelt alle songs van het album op volg-
orde af(®)



CVerbindingen )

e Belangrijk

Dit toestel is bedoeld voor voertuigen met een
accu van 12 volt en negatieve aarding. Voordat
u het toestel in een recreatievoertuig, vracht-
wagen of bus installeert, moet u het voltage
van de accu controleren.

Om kortsluiting in het elektronische systeem
te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de ©
accukabel is losgekoppeld voordat u met de
installatie begint.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor in-
formatie over het aansluiten van de versterker
en andere toestellen en zorg ervoor dat deze
op de juiste manier zijn aangesloten.

Gebruik kabelklemmen of plakband om de be-
kabeling op een veilige manier aan te bren-
gen. Gebruik plakband om de kabels te
beschermen op plaatsen waar zij tegen meta-
len onderdelen liggen.

Leg alle kabels zodanig dat ze niet in contact
kunnen komen met bewegende onderdelen,
zoals de versnellingspook, de handrem en de
stoelrails. Leg geen kabels op plaatsen die
heet kunnen worden, zoals dichtbij de kachel.
Als de isolatie van de kabels smelt of kapot
gaat, bestaat het gevaar dat de kabels kortslui-
ting veroorzaken als ze in contact komen met
de carrosserie.

Steek de gele kabel niet door een gat naar het
motorcompartiment om zo de kabel met de
accu te verbinden. Hierdoor beschadigt de
isolatie van de kabel en kan er een zeer ge-
vaarlijke kortsluiting ontstaan.

Maak de kabels niet korter. Als u dat doet, kan
het voorkomen dat de beveiligingsstroombaan
weigert als die nodig is.

Voorzie nooit andere apparaten van stroom
door de isolatie van de voedingskabel van het
toestel af te knippen en een aftakking te
maken. De stroomcapaciteit van de voedings-
kabel wordt dan overschreden en dat kan over-
verhitting veroorzaken.

Als u de zekering vervangt, moet u ervoor zor-
gen dat u alleen zekeringen gebruikt met een

C
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vermogen dat overeenkomt met het vermogen
dat op de houder van de zekering is aangege-
ven.

Om onjuiste verbindingen te voorkomen: de
invoerkant van de IP-BUS-stekker is blauw en
de uitvoerkant is zwart. Sluit de stekkers met
dezelfde kleur op de juiste manier aan.

Sluit alleen de dock connector op de iPod aan
zodat dit toestel naar behoren werkt.

Voordat u de dock connector op de iPod aan-
sluit, moet u de koptelefoon van de iPod los-
koppelen.

De kabels van dit product en die van andere
producten kunnen andere kleuren hebben,
zelfs als ze dezelfde functie hebben. Als u dit
product op een ander product aansluit, raad-
pleeg dan de handleidingen van beide produc-
ten en verbindt de kabels die dezelfde functie
hebben.

)
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m (Verbindingen ) (

De toestellen aansluiten

Hoofdtoestel Multi-CD-speler
(apart verkrijgbaar)
T IP-BUS kabel 15m IP-BUS kabel
Naar IP-BUS ingang Zwart
(blauw)
Dit toestel ~d.

iPod met Dockconnector -
. i rﬁ?ﬂw

S
S~ 1

) qi_\ Dockconnectorpoort j\

1,5m

Dockconnector

dL

Geel Zekering (2 A)
Naar aansluiting die altijd is voorzien

van stroom, ongeacht de stand van

de contactschakelaar.

Zwart (aarding)
Naar (metalen) carrosserie voertuig.




Clnstallatie

e Belangrijk

Voordat u het toestel definitief installeert, kunt
U beter eerst de kabels aansluiten om te con-
troleren of de verbindingen in orde zijn en het
systeem naar behoren werkt.

Gebruik uitsluitend de onderdelen die met het
toestel worden meegeleverd om u te verzeke-
ren van een correcte installatie. Gebruik van

andere onderdelen kan storingen veroorzaken.

Neem contact op met de dichtstbijzijnde dea-
ler als er voor de installatie gaten moeten wor-
den geboord of als er andere aanpassingen
aan het voertuig nodig zijn.

Installeer het toestel op een plek waar het de
chauffeur niet in de weg zit en waar het de
passagier niet kan verwonden bij een nood-
stop.

Zorg er bij het bevestigen van dit toestel voor
dat de kabels niet vast komen te zitten tussen
het toestel en het metaalwerk of de onderde-
len.

Bevestig dit toestel niet dichtbij de uitvoer van
de kachel, waar het door hitte kan worden
aangetast, of dichtbij de deuren, waardoor er
regenwater op het toestel kan komen.
Controleer voordat u een gat gaat boren altijd
wat er achter de plek waar u wilt gaan boren
zit. Boor niet in de gasleiding, de remleiding,
in elektrische kabels of andere belangrijke
delen.

Als u het toestel in de passagiersruimte instal-

leert, zorg er dan voor dat het stevig vast zit en
niet loskomt als het voertuig beweegt, waar-
door verwondingen of ongelukken kunnen
ontstaan.

Als u dit toestel onder een voorstoel instal-
leert, moet u ervoor zorgen dat het het ver-
plaatsen van de stoelen niet belemmert. Leg

alle kabels en snoeren netjes langs het schuif-

systeem van de stoel, zodat zij niet in het sys-
teem vast komen te zitten en kortsluiting
kunnen veroorzaken.

)
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C ) Gl

Dit toestel installeren

Bevestiging met de klitten-
bandbevestigingen

Veeg het oppervlak waar u de klittenbandbe-

vestigingen wilt aanbrengen grondig schoon.

¢ Als de klittenbandbevestigingen (hard)
rechtstreeks op de automat zijn vastge-
hecht, kunt u dit toestel installeren zonder
de klittenbandbevestigingen (zacht) te ge-
bruiken.

® Het toestel bevestigen met de klitten-
bandbevestigingen.

Dit toestel

Klittenbandbevestigingen

(hard)
jbij ittenbandbevestigingen
%/(zacht)
SS

Automat of chassis

spuepapaN



Aanhangsel

- (Aanvullende informatie ) < >

Storingen Technische gegevens
Algemeen
Symptoom  Oorzaak Maatregel Spanningsbron ... 14,4V gelijkstroom (10,8 tot

iPod werkt niet  De kabels zijn Verwijder de kabel 15,1V toelaatbaar)

naar behoren.  niet goed aange- uit de iPod. Sluit Aarding Negatief
sloten. de kabel weer aan Max. stroomverbruik 20A
als het hoofdmenu Afmetingen (B x H x D) ....95 x 25 X 91 mm
van de iPod wordt (I [ol ) A 0,33 kg
weergegeven,

Reset de iPod.

Opmerking

Technische gegevens en ontwerp kunnen ter pro-
ductverbetering zonder voorafgaande kennisge-
ving worden gewijzigd. (®)

(=

Foutmeldingen begrijpen

Schrijf een foutmelding altijd nauwkeurig op
en zorg dat u deze bij de hand heeft voordat u
contact opneemt met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde Pioneer servicecentrum.

Melding Oorzaak Maatregel
ERROR-11 Communicatie-  Verwijder de kabel
fout uit de iPod. Sluit

de kabel weer aan
als het hoofdmenu
van de iPod wordt

weergegeven.
Reset de iPod.
ERROR-21 Oude versie van  Update de versie
iPod van iPod.
ERROR-30 iPod-fout Reset de iPod.
NO TRACK Geen songs Zet de songs over
naar de iPod.
STOP Geen songs in de Selecteer een lijst
huidige lijst die wel songs
bevat.

(=



(Conteddo ) ( ) -

Agradecemos por voceé ter adquirido este produto
Pioneer.
Leia as instrucdes de operacao a seguir para saber como operar corretamente o

seu modelo. Ao terminar de ler as instrucées, guarde este manual em um local sequ-
ro para referéncia futura.

Sobre esta unidade 20

Sobre este manual 20

Sobre como manusear o iPod 20
— Sobre os ajustes do iPod 20

Conexao e desconexdo do iPod 21

Repeticao da reproducao 29
Reproducéo de musicas em uma ordem
aleatoria (shuffle) 30

o

S

@ Antes de utilizar este produto Visualizacdo de informacdes de texto no S
iPod 29 S

»
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Como ouvir musicas no seu iPod 22 B
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Pausa de uma musica 23 Instalagéo desta unidade 33

Visualizagdo de informagdes de texto no — Instalagéo comvelcro - 33
iPod 23

Repeticéo da reproducao 23

Reproducédo de musicas em uma ordem
aleatoria (shuffle) 23

@ Informacées adicionais
Solugéo de problemas 34
Compreenséo das mensagens de erro 34
Especificagcoes 34

@ Operacao com diferentes unidades
principais
Como usar uma unidade externa 24
Gréficos de compatibilidade das fungdes 24
— Grupo de unidades principais 1 24
— Grupo de unidades principais 2 25
— Grupo de unidades principais 3 25
— Grupo de unidades principais 4 25
Viséo geral da selecao da lista de reproducéo
e modos de preferéncia 27
— A reproducéo pode ser feita
selecionando uma lista de reproducéo
por meio de PLAYLIST 27
— Procure a faixa desejada por meio de
GENRE (lista de estilos), ARTIST (lista
de artistas) e ALBUM (lista de
&lbuns) 27
Busca de uma faixa desejada 28
— Qutros procedimentos de ajuste de
preferéncia 28
A reproducéo pode ser feita através da
selecdo de uma lista de reproducédo 29
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Secao

Antes de utilizar este
produto

Sobre esta unidade

Esta unidade é o adaptador da unidade princi-

pal da Pioneer utilizado para controlar e ouvir

musicas em um iPod com conector Dock.

¢ iPod € uma marca comercial da Apple
Computer, Inc., registrada nos Estados Uni-
dos e em outros paises.

o E projetado para ser utilizado apenas em
velculos.

e Esta unidade oferece suporte apenas a um
iPod com conector Dock.

¢ N&o oferece suporte a versoes de software
anteriores a atualizac&o do iPod de 2004-
-10-20. Para saber quais séo as versoes su-
portadas, consulte o revendedor mais
proximo da Pioneer.

* As operagoes podem variar dependendo da
verséo de software do iPod.

A CUIDADO

Nao permita que esta unidade entre em con-
tato com liquidos. Hé risco de choque elétri-
co. Além disso, o contato com liquidos pode
causar danos, fumaca e superaquecimento
desta unidade.

¢ Mantenha este manual acessivel como refe-
réncia para os procedimentos de operacéo e
precaucoes.

¢ Deixe sempre o volume baixo para que possa
ouvir os sons do trafego.

¢ Proteja esta unidade contra umidade.

¢ Se este produto n&o funcionar corretamente,
entre em contato com o revendedor ou a cen-
tral de servigcos autorizada da Pioneer mais
proxima. (=)

Sobre este manual

Opere esta unidade com a unidade principal
conectada. As instrucdes neste manual utili-
zam o AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD) como
uma unidade principal de exemplo.

Ptbr

Ao utilizar unidades principais diferentes de
AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD), consulte
Operacdo com diferentes unidades principais
na pagina 24.

E recomendavel familiarizar-se com as fun-
cOes e respectivas operagoes, lendo o manual
antes de comegar a utilizar esta unidade. £
especialmente importante que vocé leia e ob-
serve as ADVERTENCIAS e os CUIDADOS
neste manual. (=)

Sobre como manusear o iPod

A CUIDADO

A Pioneer n&o se responsabilizara pela perda
dos dados no iPod, mesmo se esses dados ti-
verem sido perdidos durante a utilizacao
desta unidade.

¢ Nao permita a exposicédo do iPod & luz direta
do sol enqguanto ele n&o estiver sendo utiliza-
do. A exposicéo prolongada a luz direta do sol
pode resultar no mau funcionamento do iPod
devido a altas temperaturas.

* Na&o deixe o0 iPod exposto a temperaturas altas
ou a luz direta do sol.

* Fixe o0 iPod apropriadamente ao utilizar esta
unidade. Nao deixe o iPod cair no chéo, onde
pode ficar preso embaixo do pedal do freio ou
acelerador.

Para obter detalhes, consulte os manuais do
iPod.

Sobre os ajustes do iPod

e Nao é possivel operar o Equalizador do
iPod nos produtos Pioneer. Recomenda-
mos que vocé desative o Equalizador do
iPod, antes de conecta-lo a esta unidade.



Antes de utilizar este
produto

¢ N&o & possivel desativar a fungéo Repetir
no iPod ao utilizar esta unidade. Mesmo se
essa funcéo estiver desativada no iPod, ela
serg alterada automaticamente para Todos
ao conectar o iPod a esta unidade.

* Afuncéo Shuffle do iPod é operada como
Aleatério nos produtos da Pioneer. (8]

Conexao e desconexao do iPod

e Para que esta unidade funcione adequada-
mente, conecte somente o conector Dock
ao iPod.

¢ Antes de conectar o conector Dock ao
iPod, desconecte os fones de ouvido do
iPod.

® Conecte o iPod a esta unidade.
Assim que o iPod for conectado, ele ligara au-
tomaticamente.
Enquanto o iPod estiver conectado a esta uni-
dade, PIONEER (ou a marca de selecdo v*)
serd exibido no iPod.
¢ Quando a chave de ignicéo estiver na posi-
céo ACC ou ON, e enquanto o iPod estiver
conectado a esta unidade, a bateria sera
utilizada.
¢ Enqguanto o iPod estiver conectado a esta
unidade, ele n&o podera ser ligado ou desli-
gado.
= (O iPod conectado a esta unidade é desligado
dois minutos apés a chave de ignigéo ser coloca-
da na posicao OFF.

® Remova o iPod desta unidade.

Ao remover o iPod desta unidade, seu menu
principal do iPod sera visualizado apds alguns
segundos. (8]
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m Reproducao de musicas
no iPod

Como ouvir musicas no seu
iPod

(@ icone de fonte
Mostra qual fonte foi selecionada.

@ Indicador de nimero de musica
Mostra o nimero da musica reproduzida na
lista selecionada.

® Indicador de tempo de reproducio
Mostra o tempo de reproducéo decorrido da
musica atual.

@ Indicador de titulo da musica
Mostra o titulo da musica atualmente sendo
reproduzida.

® Indicador de repeticdo
Mostra quando a série de repeticdo esta se-
lecionada para a faixa atual.

® Indicador RDM
Mostra quando a reproducéo aleatéria esté
ajustada a TRACK ou ALBUM.

1 Toque no icone de fonte e, em seguida,
toque em iPod para selecionar o iPod.

= Também é possivel selecionar o iPod como
uma fonte ao pressionar SOURCE vérias vezes.

= Quando o iPod n&o estiver conectado a esta
unidade, nao sera possivel seleciona-lo como
uma fonte.

@ Ptbr

2 Toque na tela para visualizar as teclas
do painel sensivel ao toque.

3 Para retroceder ou avancar para uma
outra musica, toque em <<« ou »pI.

Tocar em »» pularé para o inicio da préxima
musica. Tocar em <<€ uma vez pulara para o
infcio da musica atual. Tocar novamente pula-
r&4 para a musica anterior.

= Também é possivel retroceder ou avancar
para uma outra musica ao pressionar € ou .

4 Para executar o avanco rapido ou retro-
cesso, toque em <<« ou PP e segure.

= Também é possivel executar o retrocesso rapi-
do/avanco réapido ao pressionar e segurar <€ ou

30

Procura de uma musica

A operagao desta unidade para controlar um
iPod tem como propdsito ser a mais proxima
possivel da operagédo do iPod em se tratando
de facilidade de uso e busca de musicas.

1 Toque em TOP para exibir o menu ini-
cial.

2 Toque em uma das categorias na qual
deseja pesquisar uma musica.

* PLAYLISTS (listas de reproducéao)

* GENRES (estilos)

e ARTISTS (artistas)

e ALBUMS (élbuns)

* SONGS (musicas)

3 Toque em um titulo da lista que deseja
reproduzir.

Repita essa operacéo até localizar a musica
desejada.

= Vocé podera iniciar a reproducéo por toda a
lista selecionada se continuar tocando em um ti-
tulo da lista.



Reproducao de musicas
no iPod

= Para ir para o préximo grupo de titulos da
lista, toque em ¥.

= Para retornar ao grupo anterior de titulos da
lista, toque em A.

= Para retornar ao menu anterior, toque em &,
= Para ir para 0 menu inicial da pesquisa da
lista, toque em TOP. (8]

Pausa de uma musica

A pausa permite que vocé pare temporaria-
mente a reproducdo de uma musica.

® Toque em »/11 durante a reproducao.
PAUSE ¢ visualizado no display.

= Para retomar a reprodugdo no mesmo ponto
em que a pausa foi ativada, toque novamente em
» /11

= Também & possivel ativar ou desativar a pausa
ao pressionar PGM. ()

Visualizacao de informacoes
de texto no iPod

As informagbes de texto gravadas no iPod
podem ser visualizadas.

® Toque em DISP.

Toque em DISP vérias vezes para alternar
entre os seguintes ajustes:

T. Title (Titulo da musica)—Artist (Nome do
artista)—Album (Titulo do &lbum)

= Se os caracteres gravados no iPod nao forem
compativeis com uma unidade principal, eles
néo serao visualizados.

)4 Nota

Vocé pode rolar para a esquerda do titulo ao pres-

sionar e segurar DISP.(=)

Repeticao da reproducao

Para reproducdo de musicas no iPod, existem

duas séries de reproducéo com repetigéo:

TRACK (Repeticédo de uma musica) e ALL (Re-

peticdo de todas as musicas na lista).

e Enquanto REPEAT estiver ajustado a
TRACK, néo seré possivel selecionar outras
musicas.

o
o
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1 Pressione A.MENU e toque em FUNC
para visualizar os nomes das funcoes.

2 Toque em REPEAT para selecionar a
série de repeticao.
Toque em REPEAT vérias vezes até visualizar a
série de repeticéo desejada no display.
¢ TRACK - Repete apenas a musica atual
e ALL - Repete todas as musicas na lista
selecionada(®)

Reproducao de musicas em
uma ordem aleatoria (shuffle)

Para reproducédo de musicas no iPod, existem
dois métodos de reproducéo aleatéria: TRACK
(Reproducéo de musicas em uma ordem alea-
téria) e ALBUM (Reproducéo de albuns em
uma ordem aleatéria).

1 Pressione A.LMENU e toque em FUNC
para visualizar os nomes das funcoes.

2 Toque em RANDOM para selecionar o
método de reproducao aleatoria.
Toque em RANDOM vérias vezes até visualizar
0 método de reproducéo aleatéria desejado no
display.
¢ TRACK - Reproduz musicas em uma
ordem aleatéria dentro da lista selecionada
¢ ALBUM - Seleciona um album aleatoria-
mente e reproduz todas as musicas nele
em ordem (8]
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Operacao com diferentes
unidades principais

J (

Como usar uma unidade
externa

As unidades principais a seguir operam nesta

unidade como unidades externas. Para obter

mais detalhes sobre a unidade externa, con-

sulte o manual da unidade principal.

e FUNC4 (F4), FUNCTION4 e 1-6KEY nao
séo utilizados para operar esta unidade.

Grupo de unidades principais 1

As unidades principais a seguir apresentam a
operacao com o botdo FUNCTION ou a opera-
cao com uma SOFT KEY (tecla programavel).
DEH-P9450MP, DEH-P9400MP, DEH-P7700MP
(modelo europeu), DEH-P6880MP, DEH-
-P6800OMP (modelo europeu), DEH-P6750MP,
DEH-P6700MP, DEH-P5850MP, DEH-
-P5850MPH, DEH-P5800MP, DEH-P5750MP,
DEH-P5730MP, DEH-P5700MP, DEH-P48380MP,
DEH-P4850MP, DEH-P4850MPH, DEH-

-P4800MP, DEH-P4770MP, DEH-P4750MP, DEH-

-P4700MP, DEH-P3800MP, DEH-P940MP, DEH-
-P670MP, DEH-P580MP, DEH-P480MP, DEH-
-P470MP, DVH-P5850MP, DVH-P5650MP, DVH-
-PE80OMP, FH-P9200MP, FH-P4200MP

Grupo de unidades principais 2

As unidades principais a seguir apresentam a
operacédo MULTI-CONTROL.

DEH-P8650MP, DEH-P8600MP, DEH-P7750MP,
DEH-P7700MP (modelo norte-americano),
DEH-P860MP, DEH-P770MP, DEH-P8OMP,
DEH-P8MP, DEH-P1Y

Grupo de unidades principais 3

As unidades principais a seguir apresentam a
operacao por teclas do painel sensivel ao
toque.

AVH-P7650DVD, AVH-P7600DVD, AVH-
-P7550DVD, AVH-P7500DVDI, AVH-P7500DVD,

AVH-P6650DVD, AVH-P6600DVD, AVH-
-P6550DVD, AVH-P6500DVD

Grupo de unidades principais 4

As unidades principais a seguir sdo unidades
de navegacao que apresentam a operagéo por
teclas do painel sensivel ao toque.

AVIC-D2, AVIC-N1, AVIC-X1 (=]

Graficos de compatibilidade

das funcoes

Grupo de unidades principais 1

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Pressione BAND (BAND/
/ESC).

Selecionar uma lista

Pressione A ou V.

Retroceder ou avan-
car para uma outra
musica’’

Pressione < ou ».

Avancar/retroceder
rapidamente”?

Pressione e segure < ou ».

Selecionar uma fun-
cao

Pressione FUNCTION
(FUNQ).

Pausar uma musica

Pressione A ou ¥ em
FUNC1 (F1).

Selecionar uma série
de repeticao

Pressione A ou ¥ em
FUNC2 (F2).

Selecionar um méto-
do de reprodugao
aleatéria

Pressione e segure A ou ¥
em FUNC2 (F2).

Alternar o display

Pressione A ou ¥ em
FUNC3 (F3).

*E possivel utilizar esta fungéo ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 E possivel utilizar esta funcéo ao selecionar MANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).
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Pressione e segure A ou ¥

Rolar o titulo em FUNG3 (F3),
Alternar entre AUTO  Pressione <€ ou » em
e MANUAL AUTO/MANUAL (A/M).

Grupo de unidades principais 2

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Pressione BAND (BAND/
/ESC).

Selecionar uma lista

Pressione MULTI-CONTROL
para cima ou para baixo.

Retroceder ou avan-
car para uma outra
musica”'

Pressione MULTI-CONTROL

para a esquerda ou para a di-

reita.

Avancar/retroceder
rapidamente ™

Pressione e segure MULTI-
-CONTROL para a esquerda
ou para a direita.

Selecionar uma fun-
cao

Utilize MULTI-CONTROL.

Pausar uma musica

Pressione MULTI-CONTROL
em FUNC1 (F1).

Selecionar uma série
de repeticéo

Pressione MULTI-CONTROL
em FUNC2 (F2).

Selecionar um méto-
do de reprodugao
aleatéria

Pressione e segure MULTI-
-CONTROL em FUNC2 (F2).

Alternar o display

Pressione MULTI-CONTROL

Grupo de unidades principais 3

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Toque em BAND.

Selecionar uma lista

Toqueem Aou V.

Retroceder ou avan-
gar para uma outra
musica”

Toque em <« ou ».

Avancar/retroceder
rapidamente™

Toque em <« ou » e segure.

Selecionar uma fun-
cao

Toque em A.MENU e, em se-
guida, toque em FUNCTION.

Pausar uma musica

Toque em AY em FUNC-
TION1.

Selecionar uma série
de repeticéo

Toque em AY em FUNC-
TION2.

Selecionar um méto-
do de reproducéo
aleatoria

Toque em AY em FUNC-
TION2 e segure.

Alternar o display

Toque em AY em FUNC-
TION3.

Toque em AY em FUNC-

Rolar o fitulo TION3 e segure.
Alternar entre AUTO  Toque em <« ou » em AUTO/
e MANUAL /MANUAL.

Grupo de unidades principais 4

L Pressione e segure MULTI- Selecionar o iPod
Rolar o titulo -CONTROL em FUNC3 (F3) como uma fonte Pressione SOURCE.
Alternar entre AUTO  Pressione MULTI-CONTROL Selecionar uma cate- T BAND
e MANUAL em AUTO/MANUAL (A/M). goria oqueem ‘

Selecionar uma lista

Toqueem Aou V.

*E possivel utilizar esta fungéo ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 £ possivel utilizar esta funcéo ao selecionar MANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).
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unidades principais

Controles

Retroceder ou avan-
gar para uma outra
musica”’

Toque em < ou b,

Avancar/retroceder
rapidamente?

Toque em < ou P e segure.

Selecionar uma fun-
cao

Toque A.MENU ou pressione
o joystick e entéo toque
FUNCTION™,

Pausar uma musica

Toque em SEND em FUNC-
TION1.

Selecionar uma série
de repeticéo

Toque em SEND em FUNC-
TION2.

Selecionar um méto-
do de reproducéao
aleatoéria

Toque em SEND em FUNC-
TION2 e segure.

Alternar o display

Toque em SEND em FUNC-
TION3.

Toque em SEND em FUNC-

Rolar o titulo TION3 e sequre.
Alternar entre AUTO
e MANUAL Toque em AUTO/MANUAL.

*E possivel utilizar esta funcéo ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 E possivel utilizar esta funcdo ao selecionar MANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).
*3 No caso do AVIC-D2, AAMENU né&o poderé ser usado.
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Visao geral da selecao da lista de reproducao e modos de

preferéncia

L> PLAYLIST GENRE

ARTIST ALBUM J

1
1

1

1

1

1

1

1 -

1 Playlist 1
1

: Playlist 2
1

: Playlist 3
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Alternative

Jazz

Album J

(D Modo de selecdo da lista de reproducio
@ Modo de preferéncias

A unidade principal compativel com o iPod
permite a selecéo de faixas que vocé deseja
ouvir (lista de reproducéo, albuns, etc.) usan-
do o0 Modo de selecao da lista de reproducao e
0 Modo de preferéncias. Uma viséo geral do
Modo de selecéo da lista de reproducéo e o
Modo de preferéncias é fornecido acima, con-
forme as ilustracdes de referéncia.

A reproducdo pode ser feita
selecionando uma lista de
reproducdo por meio de PLAYLIST
Escolha a lista de reproducéo favorita no
Modo de selecéo da lista de reprodugéo.
Consulte A reproducéo pode ser feita através da

sele¢do de uma lista de reprodugéo na pagina
29.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
Artist 2 Album B 1
1
: 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Procure a faixa desejada por
meio de GENRE (lista de estilos),
ARTIST (lista de artistas) e
ALBUM (lista de albuns)

Escolha seu estilo, artista ou &lbum favorito
no Modo de preferéncias. O Modo de preferén-
cias permite que vocé procure suas faixas fa-
voritas em listas divididas por estilos, artistas
e &lbuns, nesta ordem.

Consulte Busca de uma faixa desejada na pro-
xima pégina. (=)
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Operacao com diferentes
unidades principais

Busca de uma faixa desejada

Vocé pode selecionar e reproduzir faixas de
seus artistas e albuns favoritos, etc. com
GENRE, ARTIST e ALBUM. O seguinte exem-
plo oferece uma explicacdo do procedimento
para selecionar “Jazz" para GENRE, “Artist 2"
para ARTIST e “Album B" para ALBUM usan-
do ailustragao da secéo anterior, intitulada,
Vis&o geral da selegéo da lista de reproducéo e
modos de preferéncia.

1 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para GENRE.

GENRE ¢ exibido por cerca de dois segundos.
Cada vez que pressionar BAND (BAND/ESC),
o visor mudara na seguinte ordem:

PLAYLIST (Listas de reproducao)—GENRE (Es-

tilos)—ARTIST (Artistas)—ALBUM (Albuns)

e ALL é definido como sendo o ajuste padréo
de GENRE, ARTIST e ALBUM.

e Ascondicdes de preferéncia séo cancela-
das quando alterna-se de ALBUM para
PLAYLIST. Mas a lista em execucdo no mo-
mento (segundo as condigoes de preferén-
cia mais recentes) continua a ser
reproduzida até que um dos seguintes pro-
cedimentos sejam realizados com o botao
A ou Y (ou MULTI-CONTROL).

— Uma lista diferente foi selecionada.
— Uma nova lista de preferéncia foi inicia-
da

2 Utilize A ou ¥ (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Jazz".
A reproducéo de faixas “Jazz" serd iniciada.

3 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para ARTIST.
ARTIST ¢ exibido por cerca de dois segundos.

4 Utilize A ou ¥ (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Artist 2".

A reproducéo de faixas a partir de “Album B"
seré iniciada.

Ptbr

5 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para ALBUM.
ALBUM ¢ exibido por cerca de dois segundos.

6 Utilize A ou ¥ (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Album B".

A reproducéo de faixas a partir de “Album B”
serd iniciada.

7 Pressione < ou » (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a faixa que deseja ouvir.

A reproducéo da faixa selecionada seré inicia-
da.

Outros procedimentos de
ajuste de preferéncia

As preferéncias também podem ser ajustadas
em ARTIST ou ALBUM.

Quando o estilo de “Album B” nao é
conhecido

Vocé deve primeiro alternar para GENRE no
passo 1 e depois cancelar as condigoes de
preferéncia. Depois, continue o procedimento
a partir do passo 3.

Quando o estilo e o artista de

“Album B"” ndo sao conhecidos

Vocé deve primeiro alternar para GENRE no
passo 1 e depois cancelar as condigoes de
preferéncia. Depois, continue o procedimento
a partir do passo 5.

Ji 4 Notas

¢ Se o estilo j& tiver sido selecionado, s6 pode-
rao ser selecionados artistas e albuns do esti-
lo selecionado. Se desejar selecionar artistas
e albuns de um estilo diferente, repita o proce-
dimento a partir do passo 1.

e ALL é definido como sendo o ajuste padréao
de GENRE, ARTIST ¢ ALBUM.



Operacao com diferentes
unidades principais

e Ascondigoes de preferéncia sdo canceladas
quando alterna-se de ALBUM para PLAYLIST.

Mas a lista em execucéo no momento (segun-

do as condicbes de preferéncia mais recen-
tes) continua a ser reproduzida até que um
dos seguintes procedimentos sejam realiza-
dos com o botédo A ou ¥ (ou
MULTI-CONTROL).

— Uma lista diferente foi selecionada.

— Uma nova lista de preferéncia foi inicia-

da(®)

A reproducao pode ser
feita através da selecao de
uma lista de reproducao

Vocé pode selecionar e reproduzir a lista de re-

producao que deseja ouvir a partir do
PLAYLIST no iPod.

1 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para PLAYLIST.

PLAYLIST ¢ exibido por cerca de dois segun-
dos.

Cada vez que pressionar BAND (BAND/ESC),
o0 visor mudara na seguinte ordem:

PLAYLIST (Listas de reproducao)—GENRE (Es-

tilos)—ARTIST (Artistas)—ALBUM (Albu ns)

2 Pressione A ou ¥ (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a lista de reproducao que
deseja ouvir.

Utilizar A (ou pressionar MULTI-CONTROL
para cima) selecionaré a lista de reproducéo
anterior. Utilizar ¥ (ou pressionar
MULTI-CONTROL para baixo) selecionara a
lista de reproducéo seguinte.

O nome da lista de reproducéo é exibido por
cerca de dois segundos e entéo, a reproducéo
da lista selecionada é iniciada.

) (

3 Pressione < ou » (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a faixa que deseja ouvir.
A reproducéo da faixa selecionada sera inicia-

da.(w)

Visualizacao de informacoes
de texto no iPod

As informagdes de texto gravadas no iPod
podem ser visualizadas.

® Selecione as informacoes desejadas.
Consulte Gréficos de compatibilidade das fun-
cbes na pagina 24.

Tempo de reproducao—Titulo da musica—
Nome do artista—Titulo do album—Status da
reproducdo com repeticao—Status da repro-
ducéo aleatéria

= Se os caracteres gravados no iPod n&o forem
compativeis com uma unidade principal, eles
n&o serdo visualizados.

Jsd Notas

¢ Quando utilizar esta unidade como uma uni-
dade externa, as unidades principais exibem
as oito primeiras letras do titulo da cangéo, do
nome do artista e do titulo do album.

o E possivel rolar o titulo da musica, o nome do
artista e o titulo do &lbum para a esquerda. (=)

Repeticao da reproducao

Para reproducédo de musicas no iPod, existem

duas séries de reproducéo com repeticéo:

TRK (Repeticéo de uma musica) e ALL (Repe-

ticdo de todas as musicas na lista).

e Enquanto RPT estiver ajustado a TRK, nédo
seré possivel selecionar outras musicas.
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m [Operagéo com diferentes } [

unidades principais

® Selecione a série de repeticao.
Consulte Gréaficos de compatibilidade das fun-
¢bes na pagina 24.

¢ TRK - Repete apenas a musica atual

o ALL - Repete todas as musicas na lista(®)

Reproducao de musicas em
uma ordem aleatéria (shuffle)

Para reproducdo de musicas no iPod, existem
dois métodos de reproducéo aleatéria: TRK
(Reproducéo de musicas em uma ordem alea-
téria) e ALBUM (Reproducéo de albuns em
uma ordem aleatéria).

® Selecione o método de reproducao
aleatoria.
Consulte Gréficos de compatibilidade das fun-
¢bes na pagina 24.
¢ TRK - Reproduz musicas em uma ordem
aleatéria dentro da lista
e ALBUM - Seleciona um album aleatoria-
mente e reproduz todas as musicas nele
em ordem(®]
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(Conexées )

e Importante

Esta unidade é projetada para veiculos com
bateria de 12 volts e aterramento negativo.
Antes de sua instalagdo em uma van, cami-
nhao ou 6nibus, verifique a tenséo da bateria.
Para evitar curtos no sistema elétrico, certifi-
que-se de desconectar o cabo da bateria ©
antes de iniciar a instalagéo.

Consulte 0 manual do proprietario quanto a
detalhes sobre a conexéo do amplificador de
poténcia e de outras unidades, em seguida,
faca as conexdes corretamente.

Fixe a fiagdo com presilhas para cabos ou fita
adesiva. Para proteger a fiacéo, utilize a fita
adesiva, envolvendo-a por onde ela passar, de
forma que nao entre em contato com pecas
metélicas.

Passe e fixe toda a fiacao de forma que ela
nao entre em contato com pecas de movimen-
to, como marcha, freio de méo e trilho do as-
sento. Nao passe a fiagao por lugares que
possam aquecer, como proximos a saida do
aquecedor. Se o material isolante da fiacao
derreter ou rasgar, curto-circuito da fiagéo
pode acometer o corpo do veiculo.

Né&o passe o condutor amarelo por um orificio
em direcao ao compartimento do motor para
conectar a bateria. Isso danificaré o isolamen-
to do condutor e causara um curto muito peri-
goso.

Nao encurte os condutores. Se fizer isso, o cir-
cuito de protecdo poderé falhar.

Nunca alimente outro equipamento cortando
o isolamento do condutor da fonte de alimen-
tacéo da unidade e juntando-o ao condutor. A
capacidade atual do condutor excedera, cau-
sando superaguecimento.

Ao substituir o fusivel, certifique-se de utilizar
apenas um fusivel com a classificagéo pres-
crita em seu suporte.

Para evitar conexdes incorretas, o lado de en-
trada do conector IP-BUS é azul e o lado de
saida é preto. Acople os conectores com as
mesmas cores corretamente.

C

Para que esta unidade funcione adequada-
mente, conecte somente o conector Dock ao
iPod.

Antes de conectar o conector Dock ao iPod,
desconecte os fones de ouvido do iPod.

Os cabos deste produto e os de outros produ-
tos poderéo ter cores diferentes, mesmo se
eles tiverem a mesma funcéo. Ao conectar
este produto a outro, consulte os manuais for-
necidos e conecte os cabos que tenham a
mesma fungéo.
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Conexao das unidades

Multi-CD player
(vendido
separadamente)

Unidade principal

T Cabo IP-BUS 15 Cabo IP-BUS
s al Z
/ B

Para a entrada IP-BUS Preto >Azul
(azul) .

J

iPod com c;nector Dock ’H‘

\ )
= qi_\ Porta para conector j\

= Dock T
% 1,5 m

Conector Dock

Amarelo Fusivel (2 A)
Para o terminal sempre fornecido

com poténcia, independentemente
da posicao da chave de ignicao.

Preto (terra)
Para o corpo do veiculo (metélico).
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e Importante

Antes de fazer a instalagéo final da unidade,
conecte temporariamente a fiagao para confir-
mar se as conexoes estdo corretas e se o sis-
tema esta funcionando corretamente.

Utilize apenas as pecas incluidas na unidade
para garantir a instalacéo apropriada. O uso
de pecas nao autorizadas pode causar o mau
funcionamento.

Consulte o revendedor mais préximo se a ins-
talagéo exigir a perfuragéo de orificios ou ou-
tras modificagdes no veiculo.

Instale a unidade de modo que néo fique visi-
vel ao motorista e de modo que nao possa
ferir o passageiro, no caso de uma parada
brusca, por exemplo, em uma situagéo de
emergéncia.

Ao instalar esta unidade, certifique-se de que
0s conectores néo fiquem presos entre esta
unidade e o material metélico subjacente ou
acessorios.

Né&o instale esta unidade proxima a saida do
aquecedor, onde ela possa ser afetada pelo
calor, ou proxima as portas, onde possa rece-
ber respingos da dgua de chuva.

Antes de perfurar os orificios de instalagéo,
sempre verifique a parte de trés de onde dese-
ja perfurar. Nao perfure na linha de gas, linha
do freio, fiagéo elétrica ou outras partes im-
portantes.

Se esta unidade for instalada no comparti-
mento do passageiro, ancore-a com firmeza,
de modo que nao quebre enquanto o veiculo
estiver em movimento e cause ferimentos ou
um acidente.

Se esta unidade for instalada sob o assento
dianteiro, certifique-se de que ela ndo obstrua
o movimento do banco. Passe todos os conec-
tores e cabos com cuidado em torno do meca-
nismo deslizante, de forma que eles nédo
sejam imprensados ou espremidos no meca-
nismo e causem curto-circuito.

Instalacao desta unidade

Instalacdo com velcro

Limpe completamente a superficie antes de

afixar o velcro.

e Se o velcro (rigido) aderir ao carpete do
carro diretamente, vocé poderé instalar

esta unidade sem utilizar o velcro (flexivel).

® Instale esta unidade utilizando velcro.

Esta unidade

Velcro (rigido)

Velcro (flexivel)

C

arpete do carro ou chassi

@
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Apéndice

-Clnformagées adicionais ) <

Solucao de problemas

Sintoma
O iPod ndo

Causa

Os cabos estéo

esté funcionan- conectados de

Acao
Desconecte o cabo
do iPod. Uma vez

Especificacoes

Geral

Fonte de alimentacéo ........... 14,4V DC (10,8Va 15,1V
permissivel)

Sistema de aterramento ... Tipo negativo
Consumo méx. de energia

do correta- forma incorreta.  que o menu princi-

mente. pal doiPod évisua- e, 20A
lizado, conecte Dimensoes (L x A X P) ... 95 X 25 x 91 mm
novamente o cabo. PESO oo 033 kg

Reinicie o iPod.

O] Nota

As especificacdes e o design estéo sujeitos a pos-
siveis modificacdes sem aviso prévio devido aos
~ avangos. (%)

Compreensao das

mensagens de erro

Ao entrar em contato com o revendedor ou a
Central de Servigos da Pioneer mais préxima,
certifique-se de gravar a mensagem de erro.

Mensagem Causa Acao
ERROR-11 Falha de comuni- Desconecte o cabo
cagao do iPod. Uma vez
gue o0 menu princi-
pal do iPod é visua-
lizado, conecte
novamente o cabo.
Reinicie o iPod.
ERROR-21 Verséo antiga do Atualize a versao
iPod do iPod.
ERROR-30 Falha no iPod Reinicie o iPod.
NO TRACK Nenhuma musi-  Transfira as musi-
ca cas ao iPod.
STOP Nenhuma musi-  Selecione uma

ca na lista atual lista que contenha

as musicas.

@
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